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Thank you for buying a Greenworks Tools TRAINING

product. B Read the instructions carefully. Be familiar
Your trimmer has been engineered and with the controls and the correct use of
manufactured to a high standard for the machine.
dependability, ease of operation, and ® Never allow children or people unfamiliar
opergtor safety. When properly cared for, it with these instructions to use the
will give you years of rugged, trouble-free machine. Local regulations can restrict the
performance. age of the operator.

B Keep in mind that the operator or user
INTENDED USE is responsible for accidents or hazards
This product is only intended for use occurring to other people or their property.
outdoors.
This product is designed for cutting grass, PREPARATION
light weeds, and other similar vegetation m Before use, check the battery pack for
at or about ground level. The cutting plane signs of damage or aging. If the battery
should be approximately parallel to the becomes damaged during use, switch
ground surface. off the appliance and remove the battery
The product should not be used to cut or trim immediately. Do not use the appliance if
hedges, bushes or other vegetation where the battery is damaged or worn.
the cutting plane is not parallel to the ground @ Before use, always visually inspect
surface. the machine for damaged, missing or

misplaced guards or shields.

GENERAL SAFETY WARNINGS B Never operate the machine while people,

especially children, or pets are nearby.

A WARNING
. OPERATION
Read all safety warnings and all m K d . t
instructions. Failure to follow the warnings mzzasower cords away from cutting

and instructions may result in electric shock,

fire and/or serious injury. B Wear eye protection and stout shoes at all

times while operating the machine.
B Avoid using the machine in bad weather
conditions especially when there is a risk

Save all warnings and instruction for
future reference.

of lightning.
The term "power tool" in the warnings refers . . .
) B Use the machine only in daylight or good
to your mains-operated (corded) power tool artificial light

or battery-operated (cordless) power tool. ] ]
B Never operate the machine with damaged

guards or shields or without guards or
shields in place.

B Switch on the motor only when the hands
and feet are away from the cutting means.
B Always disconnect the machine from the

power supply (i.e. remove the plug from
the mains, remove the disabling device or
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removable battery)
* whenever the machine is left
unattended;

* before clearing a blockage;

* before checking, cleaning or working on
the machine;

« after striking a foreign object;

» whenever the machine starts vibrating
abnormally.

Take care against injury to feet and hands

from the cutting means.

Always ensure that the ventilation
openings are kept clear of debris.

MAINTENANCE AND STORAGE

Disconnect the machine from the power
supply (i.e. remove the plug from the
mains, remove the disabling device or
removable battery) before carrying out
maintenance or cleaning work.

Use only the manufacturer’s
recommended replacement parts and
accessories.

Inspect and maintain the machine
regularly. Have the machine repaired only
by an authorized repairer.

When not in use, store the machine out of
the reach of children.

GRASS TRIMMER SAFETY WARNINGS

W This appliance can be used by children

aged from 8 years and above and
persons with reduced physical,sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning

use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

B The battery must be removed from the

appliance before it is scrapped;

B The appliance must be disconnected

from the supply mains when removing the
battery

The battery is to be disposed of safely.
Do not overreach. Keep proper footing
and balance at all times. This enables

better control of the power tool in
unexpected situations.

B Dress properly. Do not wear loose

clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewellery or long hair
can be caught in moving parts.

B This appliance is not intended for use by

persons (including children) with reduced
understanding, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction cnocerning use
of the appliance by a person responsible
for their safety.

B Children should be supervised to ensure

that they do not play with the appliance.



@@@(D@@@@0@@@@@@@@@@@@@@@@@@
English (original instructions)

SYMBOLS

Some of the following symbols may be used
on this tool. Please study them and learn
their meaning. Proper interpretation of these
symbols will allow you to operate the tool

better and safer.

AN
-

Beware of thrown or
flying objects. Keep all
bystanders, especially
children and pets, at
least 15m away from the
operating area.

DESIGNATION/

&)
0,

Keep bystanders a safe
distance away from the
machine.

SYMBOL | Exp| ANATION
Read and understand
/!\ all instructions before
operating the product,
|!L!| follow all warnings and

safety instructions.

The following signal words and meanings
are intended to explain the levels of risk
associated with this product.

Wear head protection.

SYMBOL

SIGNAL

MEANING

Wear eyes protection and
ears protection.

Wear safety footwear.

Wear protective gloves.

Do not expose to rain or in
damp condition.

Beware of blade thrust

PP oS ®|

Thrown objects can
ricochet and result in
personal injury or property
damage. Wear protective
clothing and boots.

©®

Do not use saw blades.

A

DANGER:

Indicates an
imminently
hazardous
situation, which, if
not avoided, will
result in death or
serious injury.

A

WARNING:

Indicates a
potentially
hazardous
situation, which,
if not avoided,
could result in
death or serious

injury.

CAUTION:

Indicates a
potentially
hazardous
situation, which, if
not avoided, may
result in minor or
moderate injury.

CAUTION:

(Without Safety
Alert Symbol)
Indicates a
situation that may
result in property
damage.
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SERVICE

Servicing requires extreme care and
knowledge and should be performed only
by a qualified service technician. For service
we suggest you return the product to your
nearest AUTHORISED SERVICE CENTRE
for repair. When servicing, use only identical
replacement parts.

A WARNING

The operation of any power tool can
result in foreign objects being thrown into
your eyes, which can result in severe eye
damage. Before beginning power tool
operation, always wear safety goggles,
safety glasses with side shields, or a full
face shield when needed. We recommend
Wide Vision Safety Mask for use over
eyeglasses or standard safety glasses with
side shields. Always use eye protection
which is marked to comply with EN 166.

TRANSPORTATION AND STORAGE

W Stop the machine and allow it to cool
before storing or transporting. Do not
store or transport the machine with
batteries fitted, remove and secure
separately.

Clean all foreign material from the
product. Store it in a cool dry and well-
ventilated place that is inaccessible

to children. Keep away from corrosive
agents such as garden chemicals and de-
icing salts. Do not store outdoors.

For transportation, secure the machine
against movement or falling to prevent
injury to persons or damage to the
machine.

MAINTENANCE
A WARNING

Use only original manufacturer’s
replacement parts, accessories and
attachments. Failure to do so can cause
possible injury, poor performance and may
void your warranty.

A WARNING

Servicing requires extreme care and
knowledge and should be performed

only be a qualified service technician.

For service we suggest you return the
product to your nearest authorized service
center for repair. When servicing, use only
identical replacement parts.

B Ensure the battery is disconnected
and the supply cord is disconnected
from the supply before performing any
maintenance, cleaning or adjustments.

B You may make adjustments and repairs
described here. For other repairs, contact
the authorized service agent.

B For replacement line use only nylon
filament line of the diameter described in
the specification table of the manual.

B After extending new cutter line, always
return the product to its normal operating
position before starting.

B After each use, clean the product with a
soft dry cloth. Any part that is damaged
should be properly repaired or replaced
by an authorized service centre.

B Check all nuts, bolts and screws at
frequent intervals for proper tightness
to ensure the product is in safe working
condition.
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i ? , Batteries

Li-ion
At the end of their useful life, discard
batteries with due care for our environment.
The battery contains material which is
hazardous to you and the environment. It
must be removed and disposed of separately
at a facility that accepts lithium-ion batteries.

Separate collection. This product must

not be disposed of with normal household
waste. Should you find one day that

your Greenworks tools product needs
replacement, or if it is no further use to you,
do not dispose of it with household waste.
Make this product available for separate
collection.

&o
Separate collection of used products and

packaging allows materials to be recycled
and used again.

Re-use of recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces the
demand for raw materials.



GD@@0@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@
Pycckun (MepeBo g opurMHanbHbIX UHCTPYKLUIA)

Bnaropgapum Bac 3a npuobpeTeHue
TpUMMepa NPoOU3BOACTBa KOMMNaHUKU
Greenworks Tools.

[JaHHbIn TpUMMEpP CKOHCTPYMPOBaH U
W3rOTOBMEH B COOTBETCTBUM C BbICOKMMM
CTaHAapTamy B OTHOLLEHUW HaOEXHOCTH,
NpoCTOTbI U 6e3onacHoCTX akcnyaTaumu. Mpu
npaBubHOM yXofie Ballie YCTPONCTBO OyaeT
©e30TKa3HO paboTaTb B TEHYEHME MHOIUX J1ET.

C®PEPA NPUMEHEHUA

W3poenve npegHasHayYeHo ToMbKo Ans
MCNoJ1b30BaHNA Ha OTKPbITOM BO34YyXe.

W3penve npegHasHavyeHo Ans ckawmnBaHus
TpaBbl, HEOOMNbLUNX COPHSAKOB U ApYromn
nogoOHON pacTUTENBHOCTY Ha YPOBHE
3eMIn UnNun oKono Hero. NnockocTb
CKalLMBaHWs JoImKHa ObITb NPMBNM3NTENBLHO
napannenbHON NOBEPXHOCTU 3EMIN.

W3penve He JOMKHO NCNonb3oBaTbecs

Ans obpesaHnst Unn NoapesKkn XmBbIX
N3ropofew, KYCTOB 1 ApYron pacTUTENLHOCTH,
rAe NOCKOCTb Pe3kn HenapannensHa
NMOBEPXHOCTU 3EMIN.

OBLLUME YKA3AHUA NO BE3ONACHOCTHU

A OCTOPOXHO

BHMMaTenbHO U3yunTe BCe YKasaHus U
MHCTPYKLIUM NO TEXHUKEe 6e30nacHOCTH.
HecobnogeHne aaHHbIX ykasaHum n
WHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTM K MOPAKEHNIO
3MEKTPUYECKMM TOKOM, BO3rOpaHUIo 1 PUCKY
nornyyYeHns cepbe3Hon TPaBMbl.

CoxpaHuTe BCe YKa3aHUA U MHCTPYKLUK
ANA ucnonb3oBaHuA B Gyayluem.

TepMUH «3MNEKTPOUHCTPYMEHT» B
[AaHHbIX YKa3aHWsX OTHOCUTCS K BalleMy
3NEeKTPOMHCTPYMEHTY, paboTatoLemMy ot
cetu (ceTeBOMYy) nnu paboTatLemy ot
Gatapewn (6ecnpoBogHOMY).

OBYYEHUE

B BHMMaTenbHO NPOYUTaNTE MHCTPYKLMN.
O3HaKkoMbTECh C 3NIeMEeHTaMu1 yrnpaBreHns
1 NPaBunbHbIM UCNOMb30BaHNEM
YyCTpOMNCTBA.

W Hwukorga He no3BonsinTe AeTsSM
UM NI0AAM, HE3HaKOMbIM C 3TUMU
VHCTPYKUMAMU, UCNOMb30BaTh AaHHOE
yCcTponcTBo. MecTHOe 3akoHO4aTeNbLCTBO
MOXET OrpaHM4MBaTh BO3pacT onepatopa.

B VveliTe B BUAy, 4YTO onepaTop unm
nonb3oBaTenb HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a Hec4acTHble crnyyan unu yuiepo,
HaHECEHHbIV APYrMM NIOASM UK UX
COBCTBEHHOCTH.

NnoAroToBKA

B [lepen “cnonb3oBaHWEM YCTPOICTBA
npoBepbTe HaTapeto Ha Hanuume
NPU3HaKOB MOBPEXAEHNS UM CTAPEHUSI.
Ecnun 6atapes noBpeanTcsi No Bpemsi
MCNOoJb30BaHNA, BbIKIMKOYNTE yCTpOVICTBO
1 HEMeZANeHHO n3BnekuTe 6artapeto. He
MCMonb3yWTe YCTPONCTBO, ecnv b6atapes
noBpeXxaeHa, Unn NCTEK CPOK ee CryxObl.

W [lepen Ha4yanom NCMoONb30BaHWSA
YCTPOWCTBA NPOBEPSANTE €ro Ha Hannyune
NOBPEXOEHWN, 3aLLMTHBIX YCTPONCTB Nnn
LLINTKOB.

B 3anpelyaeTcs paboTaTb C YCTPOWCTBOM,

ecnn BGN13M HaxoaAaTcsa Nioam, 0CobeHHo
OeTU U1 JOMALLHUE XXUBOTHbIE.
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TEXOBCIYXUBAHUE U XPAHEHUE

SKCIMNYATALINA

[epxuTe WHypbI NUTaHUs nogarnbLue oT
pexyLUnx aeTanem.

B Bcerga oTkniovanTe yCTPOWUCTBO OT CETU

anekTponuTaHusa (T. €. BbIHUManTe BUMKY

B Bcerna HOCUTe YCTPOICTBA NS 3aLUNTEI 113 BMIEKTPUYECKON PO3ETKM, U3BMEKaliTe
FNa3 v NPOUHYI0 0BYBb BO BPEMS 6nokmpoBoyHoe npucnocobnexne
aKCMNyaTaLmm yCTpONCTBa. vnu 6aTtapeto) nepes BbIMONHEHNEM

. y 0BCIyXVUBAHUS UIN YUCTKN.

B V3GeraiiTe MCMONb30BAHNS YCTPOIiCTBa .

B MSIOXMX NOrOAHbIX YCMNOBUSIX, 0COBEHHO Wcnonb3ayite TOMbKO pekomeHayemble
KorAa CyL|ecTByeT pUCK nonagaHus Mpon3BoOAMTENEM 3anacHble 4acTu 1
MOJTHUN. akceccyapsl.

B OKcnnyaTupynTe yCTPOMCTBO TOMBKO PerynsipHo nposepsiiTe ycTpOiACTBO 1
MPW AHEBHOM CBETE UM XOpOLLEM BbINOMHSIATE €ro TexoGenyXuBaHme.
VICKyCCTBEHHOM OCBELLIEHUN. PeMOHT yCTPO/CTBa AOMKEH

B 3anpellacTes sKennvaTaLus BbINOMHSATLCS TOMBKO B aBTOPU3OBAHHOM

pe yarau CEPBUCHOM LIEHTpE.
YCTPOVACTBA C HEMCIPaBHLIMM NI .
HeyCTaHOBNEHHBIMN 3aLLUTHBIMN Hewucnonbayemoe yCTPOACTBO AOMKHO
YCTPOCTBAMM UM LMTKAMM. XPaHUTLCS B HEJOCTYMHOM Ansi AeTer
N MecTe.
W 3anyckaiTe ABUraTenNb TOMbLKO Nocne

TOro, Kak ybeautechb, YTO pexyLume Yactu

HaxoasATcs Ha Ge3onacHoOM PacCToSHUK
OT PYK U1 HOT.

B Bcerga oTkntovarite yCTPOMCTBO OT CETU

NPEOOCTEPEXEHWUA OTHOCUTENBHO

BE3ONACHOIO UCMOJNb30BAHUA
FASOHHOI O TPMMMEPA

3MeKTponuTaHns (T. €. BIHUMAaNTE BUIIKY

13 3NEKTPUYECKOW PO3ETKM, N3BNeKanTe

6rokMpoBOYHOE NpuUcnocobnexHre unm

6aTapeto) B cnegyroLLmx cnyyasx:

* BCSIKUI pas, Korga YyCTPOMCTBO OCTaeTcs
6e3 npucmoTpa;

* nepen 0OYNCTKOW 3aCOpeHuns;

* nepen NpoBepKOn, YACTKON 1
TexobcnyxmBaHMeM yCTponcTBa;

* flocrne yaapa o NoCTOPOHHUN NpeaMeT;

* BCSIKUI pas, Korga ycTponcTBo
Ha4YMHaET CMNLLKOM CUITbHO

B D70 YCTPOMCTBO MOXET MCMONb30BaThCSA

[eTbMM B Bo3pacTe 8 neT 1 cTaplue,

a Takke NMuamMm ¢ orpaHnYeHHbIMN
(bmsmqecn(mmm, CEHCOPHbIMUN UINn
YMCTBEHHbIMWU CNOCOBHOCTAMM UK

C HeoCTaTKOM OMbITa U 3HaHWIA,

€eCnn OHU Haanexalmm obpasom
NMPOVHCTPYKTUPOBaHbLI MO BOMNpOcam
6e30MacHOro UCMosb30BaHMsl YCTPOWCTBA,
NMOHMMAKT ONACHOCTb U HAaXOoOATCHA Noa
KOHTpornem.

[eTtam 3anpelaerca urpatb ¢

BUGpupoBaTs. YCTPOWCTBOM.
B CrieauTe 3a TeM, 4TOBbI pexylume He [0MycKaeTcst BbINOMHEHUE OYUCTKM 1
npucnocobreHns He okasbiBanmch 6nmako obcnyxuBaHus aeTbMn 6e3 HabnoaeHns
K HOraM U pyKaM. B3POCTIbIX.
B [ocTosiHHO crieauTe 3a Tem, YToBbI BaTapeto He06X0AMMO U3BMEYb 13

OTBEpPCTUA ONA oxXnaXkaarLwlero sosayxa
Obinn OTKPbITbIMW.

yCTpOVICTBa nepej ee yTVIJ'II/I3aLWIeVI.

YCTPONCTBO HEOOXOAMMO OTKMOUYNUTL OT
3NeKTpoCeTU Nepes ee N3BnevYeHnem
GaTapew.
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B bartapeto Heo6X04MMO YTUNN3NPOBaTh C
cobnoaeHnem mep 6e3onacHoCTy.

B He nepeHanpsirantecb. CoxpaHsinTte
yCTOMYMBOE NOMOXEeHne. OTO NO3BONUT
nyylie ynpaensaTb 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
B HEMpeaBUAEHHbIX CUTyaLUsX.

PaboTaiTe B cneunansHou ogexae.
He HapeBanTe 6onTatoLlytocs

ofexay v ykpaweHus. He gonyckavite
nonagaHuns Bomnoc, oaexabl 1 nep4yaTok
B ABWXyLWMecsa aetanu. bonTtarowascs
ofexaa, ykpalleHus n HeybpaHHble
BOIOCbI MOTYT ObITb 3aTAHYThbI
OBWKYLLMMUCA OeTansiMu.

[laHHOe ycTponCTBO HE NpeaHasHavYeHo
Onst UICNONb30BaHWA NoabMKY (BKMoYas
AeTeln) C orpaHNYeHHbIMU hU3NYECKUMU
U YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSMM Unn
NAbMU C HEAOCTATOYHbLIM OMNbITOM U
3HaHnaMU. VicknioyeHrem aBnseTcs
cnyyau, korga oHu paboTaroT nog
HabnogeHnem, Unu Koraa oHW obinm
06Yy4eHbl NoNb30BaHNID YCTPONCTBOM
NINLOM OTBETCTBEHHbIM 38 UX
6e30nacHOCTb.

OeTtun, ucnoneayrowime gaHHoe
YCTPOMCTBO, AOMKHbI HAXOAUTLCS NOA,
HabnoaeHnem.

SIMBOLURI

Ha gaHHoe n3genue moryT 6bITb HaHeCEeHbI
HeKoTopble N3 CreayoLnX YCIOBHbIX
3HakoB. Heobxoaumo BHMMATENbHO U3Y4nTb
UX 1 3aMOMHUTb MX 3Ha4eHwue. [NpaBunbHoe
MOHMMaHWe 3TVX YCMOBHbIX 3HaKOB
obecneynT npasunbHoe n 6esonacHoe
ncnonb3oBaHne yCTponcTaa.

YCNOBHbIV SEMNIFICATIE/
3HAK EXPLICATIE
BHumatenbHO npounTante
/\ BCe VMHCTPYKUMU Nepen
! Ha4anom pabotel C
npoayKkTom,cobntofanTe Bce
I!L..!.“ npeaynpexaeHus u

MHCTPYKLUUK NO
©e3onacHocTu.

Wcnonb3oBaTb 3aluTHYO
Kacky.

WcnonbaosaTb cpeacTsa
3allUTbl OpraHoB cryxa un
3peHus.

Wcnonb3oBaTh 3alwuTHYO
MPOTMBOCKOIb3SALLYIO
00yBb.

HapeTb NpoyHble 1
MPOTMBOCKOSb3ALLINE
pabouvie nepyaTku.

He noggepraite MHCTPYMEHT
BO3AENCTBUIO JOXKAOS U He
UCMOnNb3yITE B YCNOBUAX
MOBbILLEHHOW BAXHOCTH.

Cobntogaiite
OCTOPOXKHOCTb M MOMHUTE
0 ABWXKYLLIEM YCUIMUM HOXKa.

PPo S6ee®

BblbpackiBaemble 13-nog
YyCTpPOWCTBa NpeameTbl
MOTYT OTCKOYUTb U aHECTH
TSDKEnble NOBPEXAEHUS
noasam u UMyLLIECTBY.
VMcnonb3oBaTh cpeacrtea
UHAMBUAOYaNbLHON 3almnThl
¥ 3aLmMTHYH0 00yBb.

©®

He vcnonb3oBatb
3ybyarble HOXW.
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NoMHUTE 06 onacHoCTU

NPEOYNPEXAEHVE

YkasbiBaeT

KOTOpYIO NpeaCcTaBnsoT
cobown oTbpacbiBaeMble
YCTPONCTBOM Unu
BblneTaloLme 13nog

Hero NnpeameThbl. He
nognycKkanTe NOCTOPOHHNX
nuu, ocobeHHo aeTen u
AOMALLHMX XUBOTHbIX,
6nwke yem Ha 15 meTpos Kk
MecCTy npoBefeHust pabor.

Ha yyacTke BbINOnNHeHus
paboTbl He JOMKHO ObITh
MOCTOPOHHUX 1L,

Cne,qylou.l,me CUrHarnbHble cfioBa U 3HAa4YeHUA
npeaHa3Ha4veHbl, 4YTOObI 06 BACHUTL YpPOBHMU
pUCKa, CBA3aHHOIo C 3TUM Usagenmem.

A

MoTeHUMansHo
OnacHyto
cUTyaumto,
KoTopas, ecrniu
He u3bexarb ee,
MOXET, KOHUUTCSA
neYanbHbIM

WU CEePbE3HBbIM
yLiep6om.

NPEOYNPEXAEHUE | (Be3 CumBona
Tpesorn
BesonacHocTw)
YkasbiBaeT
cuTyaumio,
KOTOpasi MOXeT
KOHYaTbCsl
NoBpeXAEHNEM
CcobCTBEHHOCTM.

CUrHAI | CUTHAN 3HAYEHUE

A 3HAYEHUE YkasbiBaeT
onacHyto
cuTyauuto,
KoTopasi, ecnm
He nsdexarb
ee, KOHYUTCSA
cMepTernbHbIM
U CEPbE3HBIM
yepbom.

YkasbiBaeT
noTeHunansHo
onacHyto
cuUTyaumto,
KoTOpas,ecnm
He nsdexartb
ee, MOXET,
KOHYMTCA
cMepTenbHbIM
U CEPBbE3HBIM
ywepbom.

NMPEOYMPEXOEHVE

ITEXHUYECKOE OBCNY>XXUBAHUE

BbInonHeHWe TexHn4eckoro obcnyxmnBaHns
TpebyeT 0cobon TLATENLHOCTM U

XOPOLLEro 3HaHUs YCTPOWCTBA, U,
CrefoBaTenbHO, AOMMKHO OCYLLECTBNATLCA
BbICOKOKBaNIMPULIMPOBAHHBIM TEXHUYECKUM
cneuvanvcTom.Jnsi NpoBeAEHUst PEMOHTA
crieqyet obpaTuTbcs B Grvkanmn
ABTOPW30BAHHbIV CEPBUCHbIN

LIEHTP. B cniyqae 3ameHb! ucnons3oBaTb
UCKIIOUUTENBHO (OMPMEHHBIE 3anacHble YacTu.
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A OCTOPOXHO

JKkennyaraums aNeKTPUYECKUX YCTPONCTB
MOXET NPUBECTU K HAHECEHUIO TSKENbIX

TEXHUYECKOE OBCJTY>KUBAHUE

A OCTOPOXHO

NOBPEXOEHNMI a3, BbiGpackiBaeMbIMu Wcronbayiite  TOMbko  OpUrMHarnbHble
npeameTamu. lNepea Tem kak HavaTb 3anyacTi, akceccyapbl W HacagkM OT
nobble paboTbl CrieayeT HaaeTb 3allMTHbIE npoussoauTens. HeBbINOAHEHNe  3TOro

OYKM UM MacKy ¢ BOKOBBIMM LLIMTKaMW, a
npy HeoBXoAMMOCTU U MACKY, NMOMHOCTHIO
3aKpbiBatoLLyto nmuo.PekomeHayetcs

HaJeTb MOBEPX OYKOB WM CTaHAAPTHbIX
3aLUMTHBIX O4KOB C BOKOBBLIMU LLIMTKaMM
3aLLUMTHYIO MAcKy C LUMPOKVM MOSeM 3peHus.
Mcnonb3oBaTh 3allMTHbIE O4KK, OTBEYatoLLme
TpeboBaHmsam HopmaTviea EN 166.

TpeboBaHWA MOXeT NpUBECTU K TpaBMme,
K CHWXEHWIO NPOU3BOAUTENBHOCTU U K
QHHYMUPOBAHMIO rapaHTUK.

A OCTOPOXHO

O6cnyxuBaHne TpebyeT 4pe3Bbl4alHON
3a60Tbl M 3HaHWA W [OOMMKHO ObITb
BbINOMHEHO TOMbKO KBaNM@ULMPOBAHHbLIM
TEXHUKOM obcnyxuaHus. Ons
obcnyxuBaHuss Mbl npegnaraeM, 4Tobbl
Bbl BO3BpaTUNM M3aenue Ballemy CamoMmy

TPAHCIMOPTUPOBKA U XPAHEHUE

B OcTaHoBUTE YCTPOWCTBO n pante emy GNN3KOMY  YMOMHOMOYEHHOMY  LIEHTpY
OCTEITh MEpe/l NOCTAHOBKOW Ha XPAHEHUE | ofcnyuBaHMst  Ans  pemoHTa.  [lpu
nnm TPaHCNOPTUPOBKOMW. CHUMNTE | o6criyuBaHMN  MCMONB30BATL  TOMBKO
aKkyMynsaTopHyto 6aTapeto ¢ ycTpoiicTsa. NAEHTWNYHbIE CMEHHbIE YacTu.

m Ouuctute YCTPONCTBO oT BCEX
MOCTOPOHHUX ~ MaTepuanoB.  XpaHuTe
ero B MpoxrnagHom, cyxom, xopowo M Y6eautech, YTo 6aTapes oTcoeanHeHa, a
npoBeTpMBaeMoM U HeJOCTYNHOM Ans LWHYP MWUTaHWSI OTKIIIOYEH OT CeTw nepen
peteit MmecTe. He pepxute GeHsonuny npoBefeHneM TexoBCIyXMBaHUS, OYUCTKN
PSOOM C KOPPO3WIHLIMM BeLLEeCTBaMMU, Y PErynMpOoBKX.

TakKUMM KaK CafoBble XWMWKaTbl unM m Bbl MoxeTe Takke BBINONMHWUTL [Apyrue
pasmopaxuBaloLiasi conb. He xpaHuTe Ha BWZbl PETYNIMPOBKA U PEMOHTHbIE paboThl,
OTKPLITOM BO3AYXe. ONMUCaHHble B AaHHOM  PYKOBOACTBE.
m MNepen  TpaHCMOpPTUPOBKOW  3akpenuTe Mo Bonpocy pemoHTa obpalaiitech B

YCTPOMCTBO, 4TOObI He [onycTUTb €ero
nepemelleHnss unu nageHns B Lensx
obecnevennss BesonacHoCTM nepcoHana
Unun ycTpowncTBa.

41

aBTOPM3NPOBAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

Ona 3aMeHbl pexyLien CTPYHBbI
UCMOMb3ynTe  TOMbKO  OPUIMHamnbHble
CTPYHbI OT NPON3BOAMTENS.

Mocrne yaNMWHEHWUSI pexyllenh CTPyHbI
Bcerna BO3BpallaiiTe  YCTPOWCTBO B
obbl4HOE paboyee MosiokeHue nepeq
3anycKkom.

Mocne Kaxkgoro UCMNONb30BaHWsA
npotupavte wu3genuMe MArkom — cyxom
TKaHblo. B cnyyae noBpexaeHusa kakowi-
nnbo pgetanu HeobxoamMmo obpaTuTbes B
aBTOPU30BAHHbLIA CEPBUCHBLIA LIEHTP ANd
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BbINOMHEHWNA HaAfeXallero peMoHTa unm
3aMeHbl.

MpoBepuTe Bce 6ONTbl, 3aaBMXKKU, U
BVMHTbI, 4Yepe3 KOpOTKMe WHTepBarbl,
Ha Hagnexalulyl nnoTHOCTb, YTOObI
ybeoutbcs, 4TO uM3genve Haxogutcs B
6e3onacHoM, paboyem COCTOSTHUMN.

)i

OTpaboTaHHble 3NEKTPONHCTPYMEHTHI

He OOIMKHbI YTUMM3MPOBaTbLCS BMECTe

C ApyrMmun 6bITOBLIMW OTXO4aMMU.
OTnpaBnanTe nx Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy, rae 9T0 BO3MOXHO.
[MpOoKOHCYNbTUPYWTECH C MECTHBIMU
opraHamu BracTi Unu BaluMM NpoaaBLIOM
Mo BOMPOCY yTUnuU3aumu.

Y
o
PasaenbHbi c6op 0TpaboTaHHbIX
N3enunii 1 UCNONb30BaHHbIX YNAKOBOYHbIX
mMaTepunanoB No3BornsieT ux nepepabaTeiBaThb
1 NOBTOPHO MCMONb30BaTh. Vicnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTeprasnoB nomMoraet
npefoTBpaTUTL 3arpsi3HEHNE OKpY»KatoLLew
cpenbl U CHUKAET CNpOC Ha Cbipbe.

Batteries

Li-ion

B koHLe cpoka cnyx0bl 6aTapei
YTUNM3NPYNTE X C Hagnexatlen 3aboton
06 okpyxatowlen cpene. batapesa cogepxut
BELLLECTBa, KOTOPbIE ABMSATCSA ONacHbIMU
Ansi Bac u okpyxatolen cpeapl. Ee cnegyet
CHSITb M OTNPABUTL AN YTUNN3aLUN B MYHKT
npvema oTpaboTaHHbIX NUTUA-UOHHBLIX
OaTapel.





